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1. Wprowadzenie

Serdeczne gratulacje z okazji zakupu
nowego urzadzenia. Zdecydowali

sie Panstwo przez to na produkt
wysokiej jakosci. Instrukcja obstugi
stanowi czes¢ sktadowa tej wiertarki
udarowej gorgco (w dalszym ciggu
zwanej "Wiertarka" lub "Produktem").
Zawiera ona wazne informacje na
temat bezpieczenstwa, uzytkowania
oraz utylizacji. Przed uzytkowaniem
produktu nalezy zapoznac sie ze
wszystkimi informacjami na temat
obstugi i bezpieczenstwa. Produkt
nalezy uzywac tylko w sposéb
opisany i tylko do podanych dziedzin
stosowania. W razie odstepowania
produktu stronie trzeciej nalezy
dotaczac takze wszystkie dokumenty.

Stosowane symbole

Ponizsze symbole i hasta sg uzywane
W niniejszej instrukcji, na produkcie
lub na opakowaniu.

/A OSTRZEZENIE!

Oznacza zagrozenie, ktore - o ile
mu sie nie zapobiegnie - moze mie¢
nastepstwa w postaci Smierci lub
powaznych obrazen.

Oznacza niebezpieczna sytuacje,
ktdra - jesli sig jej nie uniknie -
moze mie¢ nastepstwo w postaci
niewielkich lub umiarkowanych
obrazen.

(A wskazowka! |

Ostrzega przed mozliwymi stratami
materialnymi.

Produkty oznaczone tym
symbolem spetniaja
wszystkie odnosne przepisy
wspoélnotowe Europejskiego
Obszaru Gospodarczego.

Ce

A

‘®, Przeczytac instrukcje obstugi.

H Klasa ochronna Il. (Podwdjna
izolacja)

Nos ostone stuchu.

Nos ochrone drog
oddechowych.

Symbol ,,GS* oznacza
sprawdzone bezpieczenstwo.
Produkty, ktore sa
oznakowane tym znakiem,
odpowiadajg wymogom
niemieckiej Ustawy o
Bezpieczenstwie Produktow
(ProdSG).

@®

Oznaczenie modelu na produkcie jest
kombinacja liter i cyfr:

PSBM 750 B3
WWS-SBM750-B01

Wiertarka udarowa

Zakres dostawy

e Wiertarka udarowa

e Uchwyt dodatkowy (zamontowany
fabrycznie)

e Ogranicznik gtebokosci wiercenia
(zamontowany fabrycznie)

e Walizka transportowa
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Oznaczenie czesci

Regulator predkosci obrotow
Przetgcznik wyboru funkgiji
Ogranicznik gtebokosci
Przetgcznik kierunku obrotow
Wigcznik/wytgcznik

[6] Przycisk ustalajacy

Uchwyt

Uchwyt dodatkowy

[9] Uchwyt wiertarski

Szyjka mocujgca

Sruba blokady

Walizka transportowa

2. Dane techniczne

Nr modelu PSBM 750 B3
WWS-SBM750-B01

Moment obrotowy max. 10 Nm

Podtaczenie do 930V ~ / 504z

sieci

Moc znamionowa 750 W

Predkos¢
obrotowa biegu
jatowego

0 - 3000 min-1

Liczba udarow max. 48000 min-1

30 mm (drewno),
14 mm (beton),
12 mm (metal)

Wydajnosc
wiertarki, maks.

Klasa ochrony ]

3. Bezpieczenstwo

Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

Produkt jest skonstruowany do
nastepujacych celdw:

do wiercenia w cegle, betonie i
kamieniu

do wiercenia w drewnie, plastyku i
metalu.

Produkt wolno uzywac tylko zgodnie
z przeznaczeniem, jak podano. Kazde
uzycie, wykraczajace ponad to, jest
zabronione! Za szkody lub obrazenia
wynikte z uzytkowania niezgodnego

z przeznaczeniem odpowiada
uzytkownik.

Wolno stosowag tylko takie akcesoria,
ktére sg odpowiednie dla produktu.
Czescig sktadowa uzytkowania
zgodnie z przeznaczeniem jest

takze przestrzeganie instrukcji
bezpieczenstwa oraz instrukcji
montazu i wskazowek w instrukcji
obstugi. Osoby, ktére trudnia sie
obstuga produktu i jego konserwacja,
muszg sie zapoznac z tymi
czynnosciami i by¢ poinstruowane

o mozliwych zagrozeniach. Ponadto
muszg byc¢ starannie przestrzegane
wszelkie obowigzujgce przepisy BHP.

Musza by¢ przestrzegane wszystkie
inne przepisy medycyny pracy i
bezpieczenstwa technicznego.
Zmiany w produkcie wykluczaja
odpowiedzialnos¢ producenta za
wynikte stad szkody.

Produkt nie zostat skonstruowany
do stosowania komercyjnego,
rzemieslniczego ani przemystowego,
lecz do uzytku prywatnego typu
hobbystycznego i "zréb-to-sam".
Wszelkie inne zastosowania sg
wyraznie wykluczone i sg uwazane
za uzytkowanie niezgodne z
przeznaczeniem.

Pozostate zagrozenia

Mimo uzytkowania zgodnego z
przeznaczeniem nie da sie catkowicie
wykluczy¢ zagrozen pozostatych.
Zaleznie od rodzaju stosowania
produktu moga wystapi¢ nastepujace
zagrozenia:



Dotkniecie goracych czesci produktu
lub przedmiotu obrabianego
(oparzenia).

Szkodliwe dla zdrowia emisje pytow,
w razie niedostatku powietrza lub
niewystarczajgcego odsysania w
zamknietych pomieszczeniach.
Obrazenia i straty materialne
spowodowane przez fruwajace
narzedzia lub uszkodzone nasadki
narzedziowe,

Ogodlne wskazéwki nt.
bezpieczenstwa dla narzedzi
elektrycznych

A OSTRZEZENIE!

Nalezy zapozna¢ sie ze
wszystkimi wskazéwkami

dot. bezpieczenstwa,
instrukcjami, ilustracjami i
danymi technicznymi, w ktore

to urzadzenie elektryczne jest
zaopatrzone. Niedostosowanie
sie do zasad bezpieczeristwa
ninigjszej instrukcji moze skutkowac
porazeniem pradem, pozarem i/lub
ciezkimi obrazeniami ciafa.
Zachowac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i
instrukcje na przysztosé.

Pojecie ,urzadzenia elektrycznego”
uzywane w zasadach
bezpieczeristwa odnosi sie do
urzadzen elektrycznych zasilanych
sieciowo (przy uzyciu pofaczenia
sieciowego) oraz akumulatorowo
(bez potaczenia sieciowego).

1) Bezpieczenstwo na
stanowisku pracy

a) Obszar pracy powinien by¢
zawsze czysty i dobrze
oswietlony. Nieporzadek lub Zle
oswietlone obszary pracy moga
by¢ przyczyna wypadkdw.

b) Nie nalezy uzytkowaé
urzadzen elektrycznych w
obszarach zagrozonych
wybuchem, w ktérych znajduja
sie palne ciecze, gazy lub
pyly. Urzadzenia elektryczne
wytwarzajg iskry, ktére moga
zapalac ciecze, gazy lub opary.

c) W trakcie uzytkowania
urzadzenia elektrycznego
w jego poblizu nie moga
znajdowac sie dzieci ani inne
osoby. W przypadku odwrdcenia
uwagi uzytkownik moze utracic
kontrole nad urzadzeniem
elektrycznym.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka zasilajaca urzadzenia
elektrycznego musi pasowac
do gniazda wtykowego.
Wiyczki nie wolno zmienia¢ w
zaden sposodb. Z uziemionymi
urzadzeniami elektrycznymi
nie nalezy stosowac¢ wtyczek
adapterowych. Brak zmian we
wtyczkach oraz wfasciwe gniazda
wtykowe zmnigjszajg ryzyko
porazenia pradem.

b) Nalezy unikaé bezposredniego
kontaktu z uziemionymi
powierzchniami, takimi jak
przewody rurowe, instalacje
grzewcze, piece czy lodéwki.
W przypadku, gdy ciato jest
uziemione, istnieje zwigekszone
ryzyko porazenia pradem.
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c) Narzedzia elektryczne nalezy

chronié przed deszczem i
wilgocia. Whniknigcie wody
do urzgdzenia elektrycznego
zwigksza ryzyko porazenia
pradem.

d) Nie nalezy uzywa¢ przewodu

przytaczeniowego do noszenia
urzadzenia elektrycznego,

do zawieszania go lub do
wyciggania wtyczki z gniazda.
Przewdd przytaczeniowy
nalezy chroni¢ przed wysoka
temperatura, olejem, ostrymi
krawedziami i ruchomymi
elementami. Uszkodzone

lub zaplagtane przewody
przylaczeniowe zwiekszajg ryzyko
porazenia pradem.

e) Podczas wykonywania prac

f

~

na zewnatrz z wykorzystaniem
urzadzenia elektrycznego
stosowac wylacznie
przediuzacze dostosowane
do uzytku zewnetrznego.
Stosowanie przedfuzacza
dostosowanego do uzytku
zewnetrznego zmnigjsza ryzyko
porazenia pradem.

Jesli nie da sie unikngé
stosowania urzadzenia
elektrycznego w wilgotnych
warunkach, nalezy stosowac¢
wylacznik ochronny.
Zastosowanie wytacznika
ochronnego zmniejsza ryzyko
porazenia pradem.

3) Bezpieczenstwo osdb
a) Postepowac ostroznie,

uwazac¢ podczas pracy i
rozsadnie obchodzi¢ sie z
urzgdzeniem elektrycznym.

Nie nalezy uzywac¢ urzadzen
elektrycznych w przypadku
zmeczenia lub pod wplywem
narkotykéw, alkoholu lub
lekarstw. Wystarczy moment
nieuwagi przy uzywaniu
urzadzenia elektrycznego, by
doprowadzi¢ do powaznych
obrazen ciafa.

b) Nalezy nosi¢ osobiste

wyposazenie ochronne, aw
kazdym przypadku okulary
ochronne. Noszenie osobistego
wyposazenia ochronnego,
takiego jak maska przeciwpytowa,
obuwie przeciwposlizgowe, kask
ochronny czy ochrona stuchu, w
zaleznosci od rodzaju urzadzenia
elektrycznego i sposobu jego
uzytkowania, zmniejsza ryzyko
obrazeri.

c) Nalezy chroni¢ urzadzenie

przed przypadkowym
uruchomieniem. Nalezy

sie upewnié, ze urzadzenie
jest wytaczone, zanim
zostanie podtaczone do
zasilania sieciowego lub
akumulatorowego, a takze
przed podniesieniem i
noszeniem urzadzenia. Jesli
podczas noszenia urzadzenia
elektrycznego uzytkownik trzyma
palec na spuscie uruchamiajacym
lub podfacza urzadzenie do
zasilania, gdy urzadzenie jest
wigczone, moze doprowadzi¢ do
wypadku.

d) Przed wiaczeniem urzadzenia

nalezy usuna¢ narzedzia
nastawcze lub klucze
nastawne. Narzedzie lub
klucz, ktdre znajduja sie



w obracajacej sie czesci
urzgdzenia elektrycznego, moga
spowodowac obrazenia ciafa.

e) Nalezy unikaé¢ niewygodnego
utozenia ciata. Nalezy zadbaé
o prawidiowa pozycje i zawsze
utrzymywac rownowage. W/
ten sposdb mozliwa jest lepsza
kontrola urzadzenia elektrycznego
w nieoczekiwanych sytuacjach.

f) Nalezy nosi¢ odpowiednie
ubranie. Nie nosi¢ diugiej i
szerokiej odziezy ani bizuterii.
Trzyma¢é wiosy, odziez i
rekawice z dala od ruchomych
czesci. Zbyt luzne elementy
ubrania, bizuteria lub dfugie wtosy
moga zostac¢ wciggniete przez
obracajace sie czesci urzadzenia.

g) Jesli jest mozliwosé
zamontowania urzadzen
odciggajacych i zbierajacych
pyt, to te urzadzenia powinny
by¢ podtaczone i wiasciwie
stosowane. Stosowanie
urzadzeri odciagajgcych pyt
zmniejsza ryzyka zwigzane z
zapyleniem.

h) Nie nalezy czu¢ sie zbyt
bezpiecznie i nalezy zawsze
zwazacé na wskazoéwki dot.
bezpieczenstwa dla urzadzen
elektrycznych, nawet jesli
po wielokrotnym uzyciu
uzytkownik czuje sie obeznany
z urzadzeniem elektrycznym.
Nieuwazne dziatanie moze
w ciggu utamkdw sekund
doprowadzic¢ do powaznych
obrazern ciafa.

4) Zasady uzytkowania

urzadzenia elektrycznego i
postepowania z nim

a) Nie przeciagzac¢ urzadzenia
elektrycznego. Do kazdej
pracy nalezy uzywac
urzadzenia, ktore jest do niej
przystosowane. Z wfasciwym
urzgdzeniem elektrycznym mozna
pracowac lepiej i pewniej.

b) Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia
elektrycznego z nieprawidiowo
pracujgcym wigcznikiem.
Urzadzenie elektryczne, ktorego
nie mozna wigczyc lub wyfaczyc,
jest niebezpieczne i powinno
zostac¢ naprawione.

c) Przed wykonaniem
nastawy urzadzenia,
zmiang oprzyrzadowania
lub odtozeniem urzadzenia
elektrycznego nalezy wyjaé
wtyczke z gniazda lub usunaé¢
akumulator. Takie dziafania
uniemozliwiaja przypadkowe
wigczenie sie urzadzenia.

d) Nieuzywane urzadzenia
elektryczne nalezy
przechowywaé w miejscach
niedostepnych dla dzieci.
Urzadzenia elektrycznego nie
powinny uzytkowacé osoby,
ktére nie sg z nimi obeznane
lub nie przeczytaty wskazéwek
uzytkowania. Urzadzenia
elektryczne uzytkowane przez
niedoswiadczone osoby moga
by¢ niebezpieczne.

e) Urzadzenia elektryczne
nalezy starannie pielegnowag.
Nalezy sprawdzaé, czy czesci
ruchome dziatajg prawidtowo
i nie blokuja sie, czy zadna
czes$¢ nie jest ztamana lub
uszkodzona w sposoéb,
ktéry mégtby negatywnie
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wplynaé na dziatanie
urzadzenia elektrycznego.
Przed zastosowaniem
urzadzenia elektrycznego
nalezy naprawié¢ wszystkie
uszkodzone elementy. Wiele
wypadkdw ma swoje przyczyny
w nieprawidfowej pielegnacji
urzadzen elektrycznych.
Urzadzenia tngce powinny

by¢ ostre i czyste. Prawidtowo
pielegnowane urzadzenia tnace, o
ostrych powierzchniach tnacych,
rzadziej sie blokuja i sg fatwiejsze
w prowadzeniu.

g) Narzedzie elektryczne,

oprzyrzadowanie, nasadki
narzedziowe itd. nalezy
uzytkowaé zgodnie z
niniejszymi wskazéwkami.
Nalezy przy przy tym
uwzglednié¢ warunki pracy
i wykonywane czynnosci.
Stosowanie urzadzenia
elektrycznego do czynnosci
innych niz przewidziane moze
powodowac zagrozenie.

h) Uchwyty powinny by¢ suche,

czyste i wolne od olejow i
smarow. Sliskie uchwyty oraz
powierzchnie uchwytow nie
pozwalaja na pewna obsfuge i
kontrole urzadzenia elektrycznego
w nieprzewidzianych sytuacjach.

5) Serwis
a) Urzadzenie elektryczne

powinno byé¢ naprawiane
wylacznie przez
wykwalifikowanych
pracownikéw i wytagcznie przy
uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych. W ten sposob
zapewnione jest bezpieczeristwo

stosowania urzgdzenia
elektrycznego.

Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa dla wiertarek

Wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa do wszystkich
prac

a) Podczas wiercenia udarowego
nos ostone stuchu. Dziafanie
hatasu moze powodowac utrate
sfuchu.

b) Korzystaj z uchwytu
dodatkowego. Utrata kontroli
moze prowadzi¢ do obrazen.

c) Narzedzie elektryczne
trzymaj tylko za izolowane
uchwyty, jezeli wykonujesz
prace, w ktérych narzedzie
nasadkowe moze natrafi¢ na
ukryte przewody elektryczne
lub wiasny kabel. Kontakt z
przewodem pod napieciem
moze spowodowac, Zze metalowe
czesci urzagdzenia tez znajda sie
pod napieciem, co prowadzi do
porazenia elektrycznego.

d) Nos$ maske przeciwpytowa.

Wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa w razie

stosowania dtugich wiertet

a) Nigdy nie pracuj z wiekszag
predkoscia niz maksymalna
dopuszczalna dla wiertta. W
razie wigkszej predkosci obrotow
wiertto moze fatwo wyginac sie,
gdy moze obracac sie swobodnie
bez kontaktu z przedmiotem
obrabianym, prowadzac do
obrazen.



b) Proces wiercenia zaczynaj
zawsze od wolniejszych obrotow
i wtedy, gdy wiertto ma kontakt
z przedmiotem obrabianym. W/
razie wiekszej predkosci obrotow
wiertto moze fatwo wyginac sie,
gdy moze obracac sie swobodnie
bez kontaktu z przedmiotem
obrabianym, prowadzac do
obrazen.

c) Nie wywieraj nadmiernego
nacisku i tylko wzdtuz kierunku
wiertta. Wiertta moga giac sie i
famac przez to lub prowadzi¢ do
utraty kontroli i obrazen.

Uzupetniajgce wskazéwki o
bezpieczenstwie

a) Ewentualnie nagromadzony
pyt usuwaj np. odkurzaczem.

b) Upewnij sie, ze nie trafisz
na przewody elektryczne,
gazowe lub wodne, gdy
pracujesz z narzedziem
elektrycznym. Ewentualnie
sprawdz wyszukiwaczem
przewoddow zanim zaczniesz
wiercic sciane.

4. Przed uzyciem

Wyjmuj wtyczke sieciowg z
gniazdka przed kazda regulacja,
konserwacjg lub naprawa.

Sprawdz produkt i zakres
dostawy

e Wyjmij produkt i akcesoria z
opakowania.

e Sprawdz, czy dostawa jest
kompletna (patrz rozdziat ZAKRES
DOSTAWY / OZNACZENIE
CZESCI).

e Sprawdz, czy produkt lub
akcesoria nie wykazuja uszkodzen.

e W razie uszkodzen lub brakujacych
czesci nie uzywaj produktu.
Zwré¢ sie do producenta na adres
serwisowy podany w rozdziale
"Gwarancja".

Montaz / regulacja uchwytu
dodatkowego (Rys. A)

A OSTRZEZENIE!

Produkt uzywaj tylko z uchwytem
dodatkowym. Uchwyt dodatkowy
zapewnia dodatkowy chwyt podczas
prowadzenia produktu.

e Wsun uchwyt dodatkowy okragtym
otworem przez uchwyt wiertarski [9]
na szyjke mocujgca i .

e Ustaw uchwyt dodatkowy przez
obrot wokét szyjki mocujacej, abys
mogt wygodnie pracowac.
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e Dokre¢ uchwyt dodatkowy
obracajac dolng czes¢ w prawo.

e Aby ponownie poluzowacd
uchwyt dodatkowy lub na nowo
wyregulowac jego potozenie,
poluzuj cze$¢ dolng i ustaw
uchwyt.

Zakladanie / zdejmowanie
narzedzi (Rys. B)

/A WSKAZOWKA!

Zwracaj uwage na to, by wat narzedzia
i uchwyt wiertarski byty absolutnie
wolne od pytu, nattusé je lekko przed
zatozeniem smarem maszynowym

(nie ma na wyposazeniu). Przediuzasz
w ten sposoéb trwato$é systemu
uchwytu i produktu.

e Obracaj uchwytem [9] w lewo, aby
go otworzyé. » f®

e Wybierz odpowiednie narzedzie
nasadkowe (wiertto) wiertto i wtoz
w uchwyt wiertarski.

e Dokre¢ uchwyt [9] w prawo. @ &

e W celu wyjecia wiertta, otworz na
nowo uchwyt i wyjmij je.

Montaz / regulacja ogranicznika
gtebokosci wiercenia (Rys. C)

/A WSKAZOWKA!

Zwazaj na to, by zazebienie
ogranicznika [3] byto zwrécone do
gory.

¢ Poluzowaé $rube blokujaca
na dodatkowym uchwycie [8] w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

e Wsun ogranicznik gtebokosci w
kierunku wiertarki do osiagniecia
zadanej gtebokosci.

e Dokrec¢ recznie Srube blokujaca
zgodnie z ruchem wskazowek
zegara.

e Sprawdz blokade pociagajac
ostroznie za zatozony ogranicznik
gtebokosci.

e Aby na nowo ustawi¢ ogranicznik
lub zdja¢ go, postepuj w odwrotnej
kolejnosci.

5. Stosowanie

Podtaczenie do sieci

Produkt jest skonstruowany do pracy
z jednofazowym pradem przemiennym
230V ~ /50 Hz i ma izolacje
ochronng. Wtyczke sieciowg wetknij
do prawidtowo zainstalowanego
gniazdka, opowiadajacego "Danym
technicznym". Jezeli w poblizu
miejsca pracy nie ma gniazdka,

moze wykorzystaé przedtuzacz.
Przekréj przedtuzacza musi przy tym
wynosi¢ przynajmniej 1,5 mm2 . W
razie potrzeby zasiegnij porady w
handlu specjalistycznym. Przedtuzacz
powinien by¢ mozliwie krétki. Zwazaj
na to, by przedtuzacz nie stwarzat
zagrozenia potknieciem sie o niego.



Wybdr funkcji sieciowe (Rys. D)

Dzwigienke wyboru uruchamiaj tylko
przy nieruchomym silniku.

e Przesun przetgcznik wyboru funkciji
w pozycje odpowiednig do
przebiegu pracy:

-§ Wiercenie. Do wiercenia w
drewnie, plastyku i metalu.

Wiercenie udarowe. Do
wiercenia w cegle, betonie i
kamieniu.

Symbol musi by¢ w jednej linii
z wystajgca strzatkg na
obudowie.

jmie

e Sprawdz, czy przetacznik wyboru
funkcji zaskoczyt.

Przetaczanie obrotu w prawo/w
lewo (Rys. E)

/A WSKAZOWKA!

Zmiane kierunku obrotu
przeprowadzaj tylko przy
nieruchomym produkcie. Przez
pewne przebiegi przetaczania unikasz
uszkodzen przektadni.

e Kierunek obrotu zadaje sie przez
wcisniecie przetacznika kierunku
obrotu [4] :

Kierunek strzatki ku uchwytowi
wiertarskiemu:

- Obrét w prawo
Kierunek strzatki od uchwytu

wiertarskiego:
- Obrét w lewo

Dopasowywanie predkosci

obrotéw (Rys. F)

e Predkos$¢ obrotéw mozna
dopasowywac regulatorem
odpowiednio do potrzeb. To moze
odbywac sie podczas pracy.

To, jaka predkos¢ obrotéw jest
odpowiednia, zalezy od obrabianego
materiatu.

Prawidtowa nastawe ustal przez probe
praktycznag.

Wigczanie i wytgczanie (Rys. G)

Wiaczanie:
e Wecisnac¢ wigcznik/wytacznik [5] .

Wyiaczanie:
¢ [5] Zwolni¢ wigcznik/wytacznik .

Predkos$¢ obrotdéw mozna regulowaé
ptynnie zaleznie od nacisku na
wigcznik/wytgcznik [5].

Uzytkowanie w trybie ciggtym:

e Wocisnij wtacznik/wytacznik [5] i
przytrzymaj wcisniety.

¢ Wecisnij przycisk ustalajgcy [6] .

e Pus¢ wtacznik/wytacznik. Produkt

pracuje teraz w trybie ciggtym z
maksymalnymi obrotami.

e Aby zakonczy¢ tryb ciagty, wcisnij
wiacznik/wytacznik.

13



14

Wiercenie

e Wybierz wiertto odpowiednie do
zastosowania i zatdz je (patrz
rozdziat "Zaktadanie / wyjmowanie
wiertta").

e Przytéz wiertto wycentrowane w
Zzgdanym miejscu.

o Wocisnij wtgcznik/wytacznik, aby
rozpoczac¢ wiercenie.

Wskazowki robocze

Nie wywieraj nadmiernego nacisku
na produkt. Nadmierny nacisk moze
prowadzi¢ do uszkodzen wiertta,

dfuta lub wiertarki udarowej i zwieksza
ryzyko obrazeri.

Zawsze mocuj przedmiot obrabiany
w imadle lub innym, podobnym
urzadzeniu. Szczegdlnie duze
przedmioty obrabiane zabezpieczaj
przed zeslizgiwaniem sie lub
podpieraj je.

Zawsze zwazaj na zachowywanie
pewnej pozycji i trzymaj produkt
obiema rekami. Im wigksza jest
Srednica wiertfa, tym wieksza sifa
dziatajgca na ramie.

Wskazowki do wiercenia w metalu

Zaznaczone miejsca wiercenia
punktuj punktakiem. Blache zawsze
utwierdzaj. Pod cienki metal
podktadaj klocek drewniany, aby
unikng¢ odksztatcania. Stosuj wiertta
spiralne HSS. W przypadku wiertet o
duzej srednicy nawiercaj wczesniej
mniejszym wierttem. Podczas
nawiercania wiertto mniejsze powinno
mie¢ srednice przynajmniej taka, jak
rdzen wigkszego. Rdzen wiertta to
najkrotsza odlegto$é miedzy dwoma
cieciami.

Stosowanie srodka smarnego:

Stal: Olej

Aluminium:  Terpentyna, parafina
Mosiadz, brak srodka smarnego
miedz, (wiertto w celu

zeliwo:

schtodzenia czesciej
wyjmuj z otworu)

Wskazowki do wiercenia w drewnie

Zaznaczony punkt wiercenia

punktuj punktakiem lub gwozdziem.
Aby zapobiec tamaniu sie przy
przewiercaniu, podtéz kawatek drewna
odpadowego lub wier¢ obustronnie.
Maksymalna @ otworu jest dostepna
tylko z wiertarka Forstnera.

Wskazéwki dotyczace wkrecania

Stosowac bity wkretarki odpowiednie
pod wzgledem ksztattu i rozmiardw.
Do miekkiego drewna mozna
wkrecaé odpowiednie sruby bez
wczeshiejszego nawiercania otworow.
Nawiercanie jest korzystne w drewnie
twardym. W przypadku wkretow

z tbem stozkowym ptaskim nalezy
pogtebi¢ otwoér. W przypadku srub do
drewna z gwintem nieprzechodzgacym
nalezy wywierci¢ wczesniej otwor

o dlugosci wynoszacej ok. potowe
dtugosci sruby.




6. Konserwacja, czyszczenie,
sktadowanie i transport

Wyjmuj wtyczke sieciowg z
gniazdka przed kazdg regulacja,
konserwacjg lub naprawa.

Konserwacja

Produkt nie wymaga serwisowania.
Uzywaj tylko czesci zamiennych

/ akcesoriéw producenta lub

z upowaznionych warsztatow
specjalistycznych.

Naprawy moga by¢ wykonywane tylko
przez fachowca lub upowazniong
placéwke serwisowg. Fachowcami sg
osoby o odpowiednim przygotowaniu
zawodowym i doswiadczeniu,

ktére znaja wymagania dotyczace
konstrukciji i projektowania artykutu i
rozumieja wymogi bezpieczenstwa.
Narzedzia nasadkowe (wiertta)
utrzymuj zawsze naostrzone. Ostrz

je zawsze odpowiednim narzedziem
wedtug zalecen producenta.

Wymiana kabla sieciowego

Jesli przytacze zasilajace tego
urzadzenia zostanie uszkodzone, jego
wymiang, w celu unikniecia zagrozen,
powinien zaja¢ sie producent,

jego serwis lub inna podobnie
wykwalifikowana osoba.

Czyszczenie

Zwazaj na to, by do wnetrza
produktu nie dostaty sie zadne
ciecze.

e Produkt czyscic regularnie suchg
Sciereczka. W zadnym razie nie
stosuj ostrych ani szorujgcych
Srodkow czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw. Pozostaw potem
wszystkie czesci do catkowitego
wyschniecia.

e Dbaj o to, by szczelina
wentylacyjna pozostawata drozna i
regularnie czy$¢ obudowe maszyny
miekka Sciereczka.

Sktadowanie

e (Czys¢ produkt przed ztozeniem.

e W razie nieuzywania przechowuj
produkt w miejscu bezpiecznym,
suchym i dobrze przewietrzanym,
poza zasiegiem dzieci.

® Przechowuj produkt w
temperaturze otoczenia 0 - 40 °C.

Transport

e Transportuj produkt w sposob
chroniony przed udarami
i wibracjami, w walizce
transportowej [{2] .

e Produkt no$ zawsze za
przewidziany do tego uchwyt .

15
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7. Diagnostyka usterek

Problem

Mozliwe przyczyny

Usuwanie

Produkt nie dziata.

Uszkodzony przewdd.

Sprawdz przewod.

Zadziatat wytacznik

ochronny Fl.

Sprawdz bezpieczniki w
skrzynce.

Wadliwy wtgcznik.

Zle¢ wymiane wiacznika
placéwce serwisowe;.

Niska wydajnosé¢
wiertarki.

Stepione wiertto.

W miare mozliwosci przeszlifuj
wiertto lub wymien je.

8. Informacje o poziomie hatasu i wibracjach

Wartosci emisyjne hatasu

Mierzone wedtug EN 62841. Hatas w
miejscu pracy moze przekraczac¢ 80
dB(A), w takim przypadku wymagane
sg srodki ochronne dla uzytkownika
(nosi¢ odpowiednig ochrone narzadu
stuchu).

Poziom cisnienia akustycznego
(wiercenie): LpA 84 dB(A)

Poziom cisnienia akustycznego
(wiercenie udarowe): LpA 94 dB(A)
Poziom mocy akustycznej
(wiercenie): L, 5 92 dB(A)

Poziom mocy akustycznej
(wiercenie udarowe): L, o 102 dB(A)

Niepewnos$é: KpA/KWA 5dB

Informacje o wibracjach

Wartos¢ wibracji, uchwyt (wiercenie):

ah,D 4,29 m/s2

Wartos¢ wibracji, uchwyt dodatkowy
(wiercenie): ap, [y 3,48 m/s2

Wartos¢ wibracji, uchwyt (wiercenie
udarowe): ap, |p 10,38 m/s?

Wartos¢ wibracji, uchwyt (wiercenie
udarowe): ap, |p 9,23 m/s2

Podane wartosci taczne drgan oraz
wartosci emisji hatasu zostaty zmierzone
wedtug znormalizowanej procedury
kontrolnej i moga by¢ wykorzystane do
poréwnywania narzedzia elektrycznego
Z innym.

Podane wartosci taczne drgan i

wartosci emisji hatasu moga by¢ uzyte
takZe do tymczasowego oszacowania
obcigzenia.

A OSTRZEZENIE!

Emisje drgan i hatasu podczas
faktycznego uzywania narzedzia
elektrycznego moga odbiegac od
wartosci danych, zaleznie od rodzaju
zastosowania i sposobu uzycia, a
zwtaszcza metody obrébki przedmiotu.

Zwazaj na koniecznos¢ ustalenia
srodkow zabezpieczajacych dla ochrony
obstugujacego, polegajacych na ocenie
obcigzenia drganiami w faktycznych
warunkach uzytkowania (nalezy przy
tym uwzgledni¢ wszystkie fazy cyklu
pracy, przyktadowo momenty, w ktérych
narzedzie jest wytgczone, i takie, kiedy
jest wprawdzie wigczone ale pracuje
bez obcigzenia).



9. Recykling
Utylizacja opakowania

&y Opakowania, papier i materiaty
%& drukowane nalezy utylizowac
zgodnie z typem materiatu oraz
przepisami lokalnymi
obowigzujacymi na danym terenie.

Utylizacja produktu

Symbol obok, przekreslonego

kubta na $mieci na kétkach

wskazuje na to, ze to urzadzenie
podlega dyrektywie 2012/19/UE. Ta
dyrektywa oznacza, ze to urzadzenia na
koniec uzytkowania nie moze by¢
wyrzucane do zwyktych $mieci, lecz
nalezy je odstawi¢ do specjalnie
utworzonego punktu zbidrki, osrodka
recyklingu lub firmy utylizacyjnej. Ta
utylizacja jest bezptatna. Chron
$rodowisko i utylizuj je nalezycie.

Na rynku niemieckim obowiazuje:

Przy zakupie nowego urzadzenia
masz prawo zwrotu sprzedawcy
odpowiedniego urzadzenia zuzytego.
Sprzedawcy urzadzen elektrycznych

i elektronicznych o powierzchni
sprzedazy przynajmniej 400 metrow
kwadratowych oraz detalisci

handlu spozywczego o powierzchni
sprzedazy przynajmniej 800 metrow
kwadratowych, ktérzy regularnie
sprzedajg urzadzenia elektryczne i
elektroniczne, sa zobowigzani, réwniez
bez zakupu nowego urzadzenia, do
bezptatnego przyjecia starych urzadzen,
jezeli takie urzadzenie pod wzgledem
zadnego wymiaru nie jest wieksze niz
25 cm. Importer oferuje Ci mozliwosci
zwrotu bezposrednio w sklepach

i domach handlowych. Prosimy
zwracac sie takze do sprzedawcy w
celu uzyskania informacji o lokalnych
mozliwosciach zwrotu.

Jezeli zuzyte urzadzenie zawiera
dane osobowe, nalezy w imig
odpowiedzialnosci skasowac je przed
oddaniem urzadzenia.

O ile jest to mozliwe bez zniszczenia
zuzytego urzadzenia, wyjmij z niego
stare baterie lub akumulatory oraz
lampy, zanim oddasz urzadzenie do
utylizacji, i odstaw je do odrebnego
punktu zbiorki.

W razie, gdy akumulator jest
wbudowany na state, przy utylizacji
poinformuj, ze urzadzenie go zawiera.

Jezeli poszukujesz innych mozliwosci
utylizacji, zwroc sie do organéw gminy
lub miasta.

10. Deklaracja zgodnosci

Deklaracje zgodnosci UE znajdziesz
na przedostatniej stronie niniejszej
instrukciji.
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11. Gwarancja

Gwarancja firmy Walter Werkzeuge
Salzburg GmbH

Szanowna Klientko, Szanowny Kliencie,

Otrzymujesz na to urzadzenie 3-letnig
gwarancje liczac od daty zakupu.

W razie wad produktu przystuguja

Ci wzgledem sprzedawcy produktu
ustawowe prawa. Przedstawiona w
dalszym ciggu gwarancja nie ogranicza
tych praw.

Warunki gwarancyjne

Bieg gwarancji rozpoczyna sie od

dnia zakupu. Zachowaj oryginalny
paragon. Jest on wymagany jako
dowdd zakupu. Jezeli w ciggu trzech
lat od daty zakupu tego produktu
wystapi wada materiatowa lub wada
wytworzenia, produkt zostanie

przez nas - wedle naszego wyboru -
bezptatnie naprawiony lub wymieniony.
To uprawnienie gwarancyjne wymaga
tego, by w ciggu trzech lat przedtozony
zostat wadliwy wyréb i dowdd zakupu
(paragon) z krotkim opisem, na czym
polega wada i kiedy wystapita.

Jezeli wada jest objeta gwarancja,
otrzymasz z powrotem produkt
naprawiony lub nowy. Naprawa lub
wymiana produktu rozpoczyna bieg
nowego okresu gwarancji.

Okres gwarancyjny i ustawowe
roszczenia z tytutu wady

Okres gwarancyjny nie jest przedtuzany
przez Swiadczenie gwarancyjne. To
samo ma zastosowanie do czesci
wymienionych i naprawionych.
Ewentualne uszkodzenia i wady
istniejace przy zakupie musza

by¢ zgtaszane natychmiast po
wypakowaniu. Naprawy po uptywie
okresu gwarancyjnego sg wykonywane
odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzadzenie zostato z catg starannoscig
wyprodukowane wedtug surowych
norm jakosciowych i sumiennie
sprawdzone przed wysytka.
Swiadczenie gwarancyjne przystuguje

na wady materiatowe i wady wykonania.

Gwarancja nie rozciaga si¢ na czesci
produktu, ktére sg narazone na
normalne zuzycie i stad moga by¢
traktowane jako czesci zuzywalne,
ani na uszkodzenia czesci tamliwych,
np. wytacznik, akumulator lub czesci
wykonane ze szkta.

Ta gwarancja traci na znaczeniu,

jezeli produkt zostanie uszkodzony,
jest nieumiejetnie uzytkowany

lub serwisowany. Dla umiejetnej
eksploatacji produktu musza by¢
dokfadnie przestrzegane wszystkie
wskazéwki przedstawione w tej
instrukcji. Nalezy bezwzglednie unikac
takich celéw stosowania i manipulacji,
ktére sa odradzane przez te instrukcje
lub przed ktérymi ostrzega sie.

Produkt jest przeznaczony tylko do
uzytku prywatnego, a nie do celu
komercyjnego. Gwarancja wygasa

w razie naduzycia, nieumiejetnych
manipulacji, stosowania sity i ingerenciji,
ktére nie sg podejmowane przez nasze
autoryzowane przedstawicielstwo
serwisowe.

Realizacja w przypadku
gwarancyjnym

Aby zapewni¢ szybkie zatatwienie
sprawy, prosimy stosowac sie do
nastepujacych wskazdéwek:

e Do wszystkich zapytan nalezy
przedtozy¢ paragon i numer artykutu
(np. IAN 12345) jako dowdd zakupu.

e Numer artykutu jest podany na
tabliczce znamionowej, grawerunku,
na stronie tytutowej instrukciji (na
dole po lewej) lub jako nalepka na
tylnej badz dolnej stronie.



e W razie wystgpienia btedéw dziatania
lub innych wad prosimy kontaktowac
sie najpierw z nizej podanym
oddziatem serwisowym telefonicznie
lub przez e-mail.

e Produkt uwazany za wadliwy
prosimy przesta¢ nastepnie bez
optaty pocztowej na podany adres
serwisowy dotgczajac dowdd zakupu
(paragon) i okreslajac, na czym
polega wada i kiedy wystgpita.

Ze strony www.lidl-service.com

mozesz pobra¢ te instrukcje i wiele

innych, filmy video i programy.

12. Serwis

Walter Service Polska

Phone: 00 800 925 837 88

E-mail: service-pl@walteronline.com
IAN 458673_2401

Dostawca

Prosimy zwrdci¢ uwage na to, ze
ponizszy adres nie jest adresem
serwisu. Prosimy najpierw kontaktowaé
sie z wyzej wymieniong placowka
serwisowa.

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Gewerbeparkstr. 9, 5081 Anif, Austria

19



20

C€

@

® ®

®

ORIGINAL EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY

We (4) expressly declare, under our sole responsibility, that the object (1) of this declaration is in conformity with all
relevant provisions of the following Union harmonisation legislation (2).

References to the harmonised standards used (3).

The technical file is available from: (4).

ALKUPERAINEN EU-/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, ettd tdman vakuutuksen kohde (1) on seuraavan unionin
yhdenmukaistamislainsaadénnan kaikkien asiaan liittyvien saanndsten mukainen (2).

Viittaukset kaytettyihin yhdenmukaistettuihin standardeihin (3).

Tekniset asiakirjat ovat saatavilla osoitteesta: (4).

ORIGINAL EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Vi (4) forklarar uttryckligen, under eget ansvar, att objektet (1) for denna deklaration &r i Gverensstdmmelse med alla
relevanta bestdmmelser av foljande EU-harmonisering av lagstiftningen (2).

Referenser till de anvanda harmoniserade standarderna (3).
Den tekniska filen &r tillganglig fran: (4).

ORYGINALNA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

WyraZnie (4) deklarujemy, na nasza wtasna odpowiedzialnos¢, ze przedmior (1) tej deklaradji jest w zgodzie ze
wszystkimi odnosnymi postanowieniami nastepujacej unijnej legislacji harmonizacyjnej (2).

Uzyte odsytacze do norm zharmonizowanych (3).

Dokumentacja techniczna jest dostepna w: (4).

ORIGINAL EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG

Wir (4) erklaren ausdricklich und in eigener Verantwortung, dass der Gegenstand (1) dieser Deklaration allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgenden Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union (2) entspricht.
Fundstellen der angewandten harmonisierten Normen (3) .

Technische Unterlagen erhéltlich bei: (4) .

Q)] 2) (3)

Mod.: WWS-SBM750-B01

EN 62841-1:2015;

Hammer drill 2006/4275C EN 62841-2-1:2018/A11:2019;
Iskupora

Slagborrmaskin EN [EC 55014-1:2021;
Wiertarka udarowa EN IEC 55014-2:2021;
Schlagbohrmaschine 2014/30/EU EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021;

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

2011/65/EU+(EU)2015/863 ENIEC 63000:2018

The object of the declaration described above is in conformity with Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the
Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment
(*OJ L 174,1.7.2011, p. 88.).

(4)

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Gewerbeparkstr. 9, 5081, Anif, Austria
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Christizh Huber
Product Manager
Anif, 24.04.2024
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